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Splosni napotek Slike v teh navodilih za uporabo ne ustrezajo vsem zahtevam,
Se posebej v podajanju barv dejanskih izvedb in so naceloma
naravne.

Izrecno si pridrzujemo pravico do sprememb v smislu
tehni¢nega nadaljnjega razvoja.

V teh navodilih za uporabo niso upoStevane tehnicne
spremembe po njihovi izdaji.
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1 O teh navodilih

Pred uporabo generatorja morate skrbno prebrati za navodila
in jih razumeti.

Ta navodila vas seznanjajo z osnovnimi deli na generatorju.

Ta navodila vsebujejo pomembne napotke, da ga lahko
uporabljate varno in primerno.

Vasa pozornost pomaga:

e izogibanju nevarnostim
e zmanjSanju stroskov popravil in asov izpada

e povecCati zanesljivost delovanja in ZzZivljenjsko dobo
generatorja.

Ne glede na za navodila pa morate upostevati tudi zakone,
uredbe, smernice in standarde, ki veljajo v drzavi uporabe in
mestu uporabe.

V teh navaodilih je opisana le uporaba generatorja.

Navodila za uporabo motorja je sestavnih del teh
navodil.

Izvod teh navodil mora biti ob vsakem trenutku na voljo tudi
upravljavcem.

Stanje: Februar 2019 ESE 907 /1107 /1307 / 1407 DBG (ES) DIN 7
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1.1 Dokumentacija in oprema

Ob teh navodilih obstaja za generator Se naslednja
dokumentacija:

e navodila za uporabo in predpis za vzdrzevanje motorja
(Briggs & Stratton Corporation)

¢ Pomembna varnostna informacija in navodila za: izbiro
stroja, namestitev stroja in delovanje stroja (Briggs &
Stratton Corporation)

e Briggs & Stratton Service Nemcija (Briggs & Stratton
Corporation)

e zapishik o preizkusu generatorja
e Predpis o0 vzdrZzevanju akumulatorja
e vezalni nacrt generatorja
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1.2 Varnostni znaki

A d

Varnostni znaki predstavljajo vir nevarnosti v sliki. Varnostni
znaki v delovnem obmodju stroja/naprave in v vsej tehniéni
dokumentaciji ustrezajo direktivi EU 92/58/EGS - Minimalni
predpisi za varnostno oznacevanje in/ali oznaCevanje za
varovanje zdravja na delovhem mestu.

Opozorilo na splo$Sno nevarnost

Ta opozorilni znak stoji pred dejavnostmi, pri katerih lahko
veC vzrokov povzro€i ogrozanja.

Opozorilo na eksplozivne snovi

Ta opozorilni znak stoji pred dejavnostmi, pri katerih obstaja
nevarnost eksplozije, morebiti tudi s smrtnimi posledicami.

Opozorilo zoper nevarno elektricno napetostjo
Ta opozorilni znak stoji pred dejavnostmi, pri katerih obstaja

nevarnost udara elektrike, morebiti tudi s smrtnimi
posledicami.

Opozorilo zoper strupene snovi

Ta opozorilni znak stoji pred dejavnostmi, pri katerih obstaja
nevarnost zastrupitve, morebiti tudi s smrtnimi posledicami.

Opozorilo na snovi, Skodljive za okolje

Ta opozorilni znak stoji pred dejavnostmi, pri katerih obstaja
ogrozanje okolja, morebiti tudi s katastrofalnimi posledicami.

Opozorilo na vro¢e povrsine

Ta opozorilni znak stoji pred dejavnostmi, pri katerih obstaja
nevarnost opeklin, morebiti tudi s trajnimi posledicami.

Stanje: Februar 2019 ESE 907 /1107 /1307 / 1407 DBG (ES) DIN 9
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2 Splosni varnostni predpisi

V tem razdelku so opisani oshovni varnostni predpisi za
obratovanje generatorja.

Vsaka oseba, ki upravija generator ali dela z njim, mora
prebrati to poglavje in njegova dolocila izvajati tudi v praksi.

2.1 Pomemben varnostni napotek

Generatorji ENDRESS so konstruirani za pogon elektricne
opreme z ustreznimi zahtevami glede modéi. Druga uporaba
lahko povzroli poskodbe upravljavcev in poskodovanje
generatorja ter gmotno Skodo.

Veéino poskodb in gmotno Skodo lahko preprecite, Ce
upoStevate vsa navodila v tem priroéniku in vsa navodila,
namescena na generatorju.

Generatorja ni dovoljeno spreminjati na noben nacin.
Posledica sta lahko nesre€a ter poSkodovanje generatorja in
naprav.

Stanje: Februar 2019 ESE 907 /1107 /1307 / 1407 DBG (ES) DIN 11
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OPOZORILO!
Naslednje ni dovoljeno.

e delovanje v eksplozijskem okolju

e delovanje v okolju, ki je pozarno ogrozeno

¢ delovanje v zaprtih prostorih

e delovanje v zlozenem stanju v vozilu

e delovanje brez potrebnih varnostnih redundanc

¢ delovanje na obstoje€ih omrezjih za napajanje s tokom
e polnjenje z gorivom, ko je generator vro¢

e polnjenje z gorivom med delovanjem generatorja

e prSenje z visokotlaénim Cistilnikom ali gasilno pripravo
e odstranjene zas€itne priprave

e pomanjkljiva vgradnja v vozilo

e neupostevanje intervalov vzdrZzevanje

e opuScene meritve in preverjanja za zgodnjo prepoznavo
Skode

e opuscena zamenjava delov, ki se obrabljajo

e nepravilno izvedena vzdrzevalna dela in popravila

e pomanikljivo izvedena vzdrzevalna dela in popravila
¢ nenamenska uporaba

2.2 Predvidena uporaba

Generator ustvarja v okviru omreznega obratovanja elektricno
energijo za napajanje v krajevno premicen razdelilni sistem.

Generator je dovoljen uporabljati na prostem le znotraj
navedenih meja za napetost, mo¢ in nazivno Stevilo vrtljajev
(glejte tipsko ploscico).

Dovoljena je uporaba tudi na pomic¢nem ali vrtljivem predalu
vozila v vedno izvle€enem ali iztegnjenem stanju, ¢e lahko tok
zraka zaradi tega obkroza generator z vseh strani, in je Se
posebej tudi zagotovljeno odvajanje izpusnih plinov. To je Se
posebej v primeru, ¢e stran s stikalno plos¢o in stran s
prikljuckom za izpudne pline stojita prosto.

12 ESE 907 /1107 /1307 / 1407 DBG (ES) DIN Stanje: Februar 2019
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Za nacin vgradnje, pri kateri sta ti povrsini obrnjeni proti vozilu,
potrebujete pisno soglasje dajalca v promet, ki ga je treba
priloziti generatoriju.

Generator ne sme biti prikloplien na druge sisteme
razdeljevanja (npr. javno oskrbo s tokom) in proizvajanja
energije (npr. drugi generatorji).

Generatorja ne smete uporabiti v eksplozivhem okolju.

Generatorja ne smete uporabiti v okolju, kjer obstaja pozarna
ogrozenost.

Generator je dovoljeno uporabljati le v skladu s ciljnimi
vrednostmi, ki so navedene v tehni¢ni dokumentaciji.

Vsaka nenamenska uporaba o0z. vse dejavnosti na
generatorju, ki niso navedene v teh navodilih, so nedovoljena
napacna uporaba izven zakonskih meja jamstva proizvajalca.

2.2.1 Ostale nevarnosti

Z analizo nevarnosti so bile ostale nevarnosti analizirane in
ocenjene pred zacCetkom konstruiranja in nacrtovanjem
generatorja ESE 907 - 1407 DBG (ES) DIN.

Ostale nevarnosti, ki jih konstrukcijsko ni mogoce prepreciti v
celotnem zivljenjskem ciklu generatorja ESE 907 - 1407 DBG
(ES) DIN so lahko:

e Smrtna nevarnost

e Nevarnost poSkodb

e Ogrozanje okolja

e Gmotna Skoda na generatorju

e Gmotna Skoda na drugih stvarnih vrednostih
e omejitve v zmogljivosti ali funkcionalnosti

ObstojeCe ostale nevarnosti boste prepre€ili s prakticnim
uveljavljanjem in upostevanjem teh ciljnih ukrepov:

e posebni opozorilni napisi na generatorju

e splosni varnostni napotki v teh navodilih

e posebni varnostni napotki v teh navodilih

e specifina sluzbena navodila (ustreznih pogojev uporabe)
gasilcev, tehni¢ne sluzbe in drugih organizacij za pomo¢

Smrtna nevarnost

Stanje: Februar 2019 ESE 907 /1107 /1307 / 1407 DBG (ES) DIN 13
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Smrtha nevarnost za ljudi lahko nastane na generatorju
zaradi:

napacne uporabe

nepravilnega ravnanja

manjkajoCih zas¢itnih naprav

pokvarjenih oz. poskodovanih elektri¢nih sestavnih delov
hlapov goriva

izpusnih plinov motorja

prevelike razSiritve razdeliinega omrezja

Nevarnost poskodb Nevarnost posSkodb za ljudi lahko nastane na generatorju
zaradi:

nepravilnega ravnanja

Transport

vroCih sestavnih delov

zaganjalne vrvice motorja, ki skoCi nazaj

Ogrozanje okolja Ogrozanje okolja lahko nastane na generatorju zaradi:

nepravilnega ravnanja

pogonskih sredstev (gorivo, maziva, motorno olje itd.)
emisije izpuSnega plina

emisije hrupa

nevarnosti pozara

iztekajoCa baterijska kislina

Gmotna Skoda na Gmotna Skoda lahko nastane na generatorju zaradi:

generatorju

nepravilnega ravnanja

preobremenitev

pregretja

prenizke / previsoke ravni olja v motorju
neupos$tevanja navodil za delovanje in vzdrZevanje
neprimernih pogonskih sredstev

neprimerna dvigala

Gmotna Skoda na drugih Gmotna Skoda na drugih stvarnih vrednostih v obmodju
stvarnih vrednostih  delovanja generatorja lahko nastane zaradi:

nepravilnega ravnanja
previsoke ali prenizke napetosti
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Omejitve v zmogljivosti ali
funkcionalnosti

Stanje: Februar 2019

pomanijkljiva vgradnja v vozilo

Omejitve v zmogljivosti ali funkcionalnosti na generatorju
lahko nastanejo zaradi:

nepravilnega ravnanja

nepravilnega vzdrzevanja oz. popravil

neprimernih pogonskih sredstev

postavitve na visini ve¢ kot 100 metrov nad gladino morja
temperature okolja ve€ kot 25 °C

prevelike razsiritve razdeliinega omrezja

ESE 907 /1107 /1307 / 1407 DBG (ES) DIN 15
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2.3 Kvalifikacije in obveznosti upravljavcev

Dejavnosti na generatorju smejo izvajati le pooblas€eno
osebe.

Pooblas&eno osebje mora

dopolniti starost 18 let.

biti usposobljeno za prvo pomoc¢ in jo mora znati tudi
nuditi;

poznati predpise za prepreevanje nesre¢ in varnostna
navodila generatorja in jih tudi uporabljati

prebrati poglavje "Splosni varnostni predpisi";

razumeti vsebino poglavja "Splosni varnostni predpisi";
prakticno uporabljati in udejanjiti vsebino poglavja
"Splosni varnostni predpisi";

biti usposobljen in poucen glede pravil obnasanja v
primeru moten;j;

imeti telesne in dusSevne sposobnosti za izvajanje svojih
pristojnosti, nalog in dejavnosti na generatorju;

biti usposobljen in pouc€en glede svojih pristojnosti, nalog
in dejavnosti na generatorju;

razumeti tehni¢no dokumentacijo glede svojih pristojnosti,
nalog in dejavnosti na generatorju in jih prakti¢no
uresniCevati.

2.4 Osebna varovalna oprema

16

To osebno varovalno opremo morate nositi pri vseh
dejavnostih na generatorju, ki so opisane v teh navodilih:

zasCito za uSesa

zaScCitne rokavice

zascCitna Celada

zasCitne Cevlje

proti vro€ini odporna zas$citna oblacila (v okoljih, ogroZenih
zaradi pozara)

ESE 907 /1107 /1307 / 1407 DBG (ES) DIN Stanje: Februar 2019



ENDRESS ="

2.5 Obmog¢ja nevarnosti in delovna mesta

Obmocja nevarnosti in delovna mesta (delovna obmocja) na
generatorju dolo¢ajo dejavnosti, ki se izvajajo v posameznih
zivljenjskih ciklih:

Zivljenjski cikel Dejavnost Obmogcje nevarnosti| Delovho obmocje
Transport v vozilu Obmo¢gje 1,0 m nobeden
gani Obmocje 1,0 m
Obratovanje Postavitev

Obratovanje

Obmogje 5,0 m

Tocenje goriva

Obmogje 2,0 m

Nega in
vzdrZzevanje

Ciséenje

Ustavitev

Vzdrzevanje

Obmogje 1,0 m

Stanje: Februar 2019

Tab. 2.1: Obmodja nevarnosti in delovna mesta na generatorju
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2.6 Oznacevanje na generatorju

Te oznake je treba nanesti na generator in jih ohranjati v
berljivem stanju:

(1) '
Sl. 2-1: Oznake na generatorju
1 Opozorilo Emisija hrupa 6 Opozorilo PodaljSek napeljave
2 Opozorilo Intervali vzdrzevanja 7 Opozorilo Preberite navodila za
(notranja stran) uporabo
3 Opozorilo Tripotna pipa 8 Opozorilo Odprti ogenj je prepovedan
4 Opozorilo Vroc¢a povrsina 9 Kratka navodila za uporabo
5 Vijak za izravnhavo potenciala 10 Tipska ploscica

(ozemljitev pri opcijskem FI)
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Oznacevanje Oznaka

Opozorilo Emisija

hrupa
Motorinstandhaltung

Service Zeit

1. Olstand kontrollieren | 8 Stunden

2. Luftfilter kontrollieren Opozonlo Intervali

und reinigen 25 Stunden - .

3. Olwechsel 50 Stunden VZd rzeva nJa

4. Olfilter wechseln [ 100 Stunden

5. Reinigen der Kithlrippen 100 Stunden

siehe Rep und Bedi gsanleitung c

Dolivanje goriva od

Zunaj
E132154
Izravnava potenciala
(ozemljitev pri FI)
Gesamtes Leitungsverlingerungsnetz max.100m N apotek
bei 2,5mm?
bei gréBerer Ausdehnung Bedienungsanleitung Podaljéek napeljave
beachten!

Opozorilo Preberite
navodila za uporabo

Opozorilo Odprti ogenj
je prepovedan

Stanje: Februar 2019 ESE 907 /1107 /1307 / 1407 DBG (ES) DIN 19
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Oznacevanje Oznaka
Achtung !

Stromerzeuger

Ist nicht EX - Geschiitzt
Nicht in der Gefahrenzone betreiben !

Bedienungsanleitung
Adtutaion Motertl
;l-_“_-_m-l “:me"
Scariglage e 207 15t iy - .
e Kratka navodila za
5 s s P R
o S uporabo
Lantmasser
L DT
- 1 e o 0
e R
o -,
byl Y R -
iy o e

WOT - AUg
Opozorio IZKLOP V
o &

() N

S 4ona0%
ENDRESS D-72658 BEMPFLINGEN | CE
Typ 1304 DBG ES FS DIN 14685/1996 .04
Baujahr Feb-12 [Nr. 151026 / 38EK
Nennleistung 13,0 kVA |Nennleistungsfaktor0,8 cosgN . >
Nennfrequenz 50 Hz |Nenndrehzahl 3000 min’ TIpSka pIOSCICa
Nennspannunyg 3~ 400 ¥V |Nennstrom 3~ 10,8 A
Nennspannung 1~ 230 V |Nennstrom 1~ 304 A

IGewicht 150 kg |Funkstorgrad N DIN 57875

Tab. 2.2: Oznacevanje na generatorju
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2.7 Splosna varnostna navodila

Prepovedano je gradbeno spreminjati generator.

Nazivno Stevilo vrtljajev motorja je tovarniSko fiksno
nastavljeno in ga ni dovoljeno spreminjati.

Za&citni pokrovi morajo biti popolni in delovati.

Oznake na generatorju morajo biti vedno popolne in v dobro
berljivem stanju.

Pred vsako uporabo / obratovanjem in po njej je treba
preverite obratovalno varnost in funkcionalnost.

Generator je treba uporabljati le na prostem z zadostnim
prezraCevanjem.

V nevarnem obmodju generatorja ni dovoljeno uporabljati
odprtega ognja, luéi ali napravo, ki se iskrijo.

Med delovanjem mora biti generator zaS¢iten proti vlagi in
padavinam (dez, sneg).

Med delovanjem mora biti generator zas¢iten proti umazaniji
in tujkom.

Pooblas€eno osebje je odgovorno za varno obratovanje
generatorja.

Pooblas&eno osebje je odgovorno za za&cito proti
nepooblas&enemu obratovanju generatorja.

Obveznost pooblasenega osebja je, da uposteva veljavne
predpise za prepreevanje nezgod.

Obveznost pooblas€enega osebja je, da uposteva varnostna
navodila in navodila za delo nadrejenih oz. pooblas€encev za
varnost.

Pooblas€eno osebje mora obvezno nositi svojo osebno
varovalno opremo.

V nevarnem obmocju generatorja se sme zadrzevati le
pooblasceno osebje.

V nevarnem obmocju generatorja velja absolutna prepoved
kajenja.

Stanje: Februar 2019 ESE 907 /1107 /1307 / 1407 DBG (ES) DIN 21
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Odprti ogenj in Iu€i so prepovedane v obmocju nevarnosti
generatorja.

Prepovedano je uzivanje alkohola, drog, zdravil ali drugih
sredstev, ki zmanjSujejo zavedanje oz. ga spreminjajo.

Pooblas&eno osebje mora poznati sestavne dele generatorja
in njihove funkcije ter jih znati uporabljati.

Transport Generator je dovoljeno transportirati le, ko je hladen.

Generator je dovoljeno transportirati v vozilu le, Ce je pravilno
pritrjen (na transportnih pripravah).

Generator je dovoljeno dvigniti le na predvidenih nosilnih
rocajih.

Generator mora nosici najmanj toliko oseb, kot je na voljo
roCajev.

Postavitev  Generator postavite le na dovolj trdna in nosilna tla.

Generator postavite le na ravna tla.

Proizvajanje toka Pred vsakim zagonom je treba preveriti elektri€no varnost.
Naprava ne sme biti pokrita.
Dovajanje zraka ne sme biti ovirano oz. blokirano.
Prepovedana je uporaba pripomockov za zagon.
Ob zagonu ne smejo biti priklopljeni porabniki.

Za kabelsko omrezje je dovoljeno uporabljati le preizkusene
in odobrene kable.

Ni dovoljeno vzpostaviti povezave med obstojeCimi
ozemljitvenimi vodi, vodi za izravnavo potenciala in/ali deli
naprave (loCitev zascite)

Odvzeta skupna mo¢ ne sme presegati maksimalne nazivne
mocdi generatorja.

Generator ne sme delovati brez glusnika.

ESE 907 /1107 /1307 / 1407 DBG (ES) DIN Stanje: Februar 2019
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Polnjenje z gorivom

Ciséenje

Vzdrzevanje in popravila

Ustavitev

Dokumentacija

Generator ne sme delovati brez zracnega filtra in z odprtim
pokrovom zrac¢nega filtra.

Med delovanjem ni dovoljeno v rezervoar generatorja tociti
goriva.

V generator ni dovoljeno tociti goriva ko je Se vrog.

Za toCenje goriva uporabljajte pripomocke.

Med delovanjem ni dovoljeno Cistiti generatorja.

Generatorja ni dovoljeno Cistiti ko je Se vro¢.

Upravljavec sme izvajati le vzdrzevalna dela in popravila, ko
S0 opisana v teh navodilih.

Vsa druga vzdrzevalna dela in popravila morajo izvajati
posebej Solani in pooblas€eni strokovnjaki.

Pred zaCetkom vzdrzevalnih del in popravil vedno odstranite
klju€ za vzig in snemite prikljuek vZigalne svecke.

Upostevati je treba intervale vzdrZzevanja, ki so navedeni v
navodilih.

Med delovanjem ni dovoljeno vzdrzevati generatorja.
Generatorja ni dovoljeno vzdrzevati, ko je $e vroc.

Ce generatorja ne boste uporabljali ve& kot 30 dni, ga je treba
ustaviti.

Generator shranite na suhem in v zaklenjenem prostoru.

Smolnate ostanke v sistemu goriva preprecite z dodatkom
bencina.

En primerek teh navodil mora biti v predalu za priro¢nik na
generatorju.

Navodila za uporabo in predpisi o vzdrzevanju motorja (Briggs
& Stratton Corporation) sta sestavni del teh navodil.

Stanje: Februar 2019 ESE 907 /1107 /1307 / 1407 DBG (ES) DIN 23
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Varovanje okolja Embalazo je treba oddati v reciklazo v skladu s predpisi za
zascito okolja, ki veljajo na mesu uporabe.

Mesto uporabe mora biti zaSc€iteno proti kontaminaciji z
iztekajoCimi pogonskimi sredstvi.

Porabljena pogonska sredstva ali njihove ostanke je treba

oddati v reciklazo v skladu s predpisi za zas€ito okolja, ki
veljajo na mesu uporabe.

ESE 907 /1107 /1307 / 1407 DBG (ES) DIN Stanje: Februar 2019
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Stanje: Februar 2019
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3 Opis generatorja ESE 907 — 1407 DBG (ES) DIN

V tem razdelku so opisani sestavni deli in delovanje
generatorja.

3.1 Pogledi na generator

Sestavni deli generatorja so razdeljeni na §tiri straneh. Tu je
razlozena standardna oprema.

o
[~}

5]

@

<]
ol %
gn®

Sl. 3-1: Pogledi na generator

1 Stran upravljavca

3 Stran odpadnih plinov
2 Stran motorja

4 Stran generatorja
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3.1.1 Sestavni deli na strani upravljanja in motorja

(8)

(7)

1 Loputa zgoraj

Sl. 3-2: Sestavni deli na strani upravljanja in motorja

5 Izvrtine v okviru po DIN 14685

2 Okno s tecaji zascCitnega stikala na 6 Prikljucki za polnjenje rezervoarja

diferencni tok

3 Zep za navodila za uporabo / 7 Svecka motorja
standardno opremo

4 Nosilni roCaji

Stanje: Februar 2019

8 Stranska loputa
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3.1.2 Sestavni deli na strani izpuha plina in strani generatorja

(2)

(3)

(4)

Sl. 3-3: Sestavni deli na strani izpuha plina in strani generatorja

1 Pokrov zranbega filtra 6 Predal za shranjevanje

2 Cev za nalivanje olja 7 vti€¢ svecCke

3 Reverzijski zaganjaC 8 Merilna palCka za olje

4 Nosilni roCaji 9 Izpuh (opcija Odvajanje izpusnih
plinov na strani upravljanja, gl. pogl.
5.8)

5 PrikljuCek zunanjega dolivanja goriva, 10 Loputa zgoraj

3-potna pipa
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3.1.3 Sestavni deli elektricne omarice

(1)
(2)

(6)

(7)
(8)

S|. 3-4: Sestavni deli elektricne omarice

1 Zascitno stikalo na diferencni tok / 5 Stikalo 1IZKLOP V SILI
Okno s te€aji (pod zgornjo loputo)

2 VtiCnica Preverjanje zaSCitnega voda 6 Suko vtiénica 230V / ~

3 Vecnamenski zaslon E-MCS 3.0 7 Prikljucek Izravnava potenciala (pri
opcijskem Fl za ozemljitev)

4 Stikalo ZAGON-USTAVITEV 8 Vticnica CEE 400V / 3~

Stanje: Februar 2019 ESE 907 /1107 / 1307 / 1407 DBG (ES) DIN 29
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3.1.4 Sestavni deli opremes

3.1.4.1 Standardna oprema

-
—

Sl. 3-5: Sestavni deli standardne opreme

1 Klju€ za vzigalne svecke 3 Svecki (2 x)
2 Informacija za uporabnika (Navodila brez sl. Utor za olje
Za uporabo motorja ter ta havodila za
uporabo)

3.1.4.2 Posebna oprema

Sl. 3-6: Sestavni deli posebne opreme

1 Naprava za nalivanje goriva 3 Cev za izpu$ne pline DN 50 — 1500
mm
2 Kanister za gorivo, 20 | po DIN 14572
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3.2 Funkcija in naéin delovanja

Sinhroni generator je gogo sklopljen s pogonskim motorjem.
Agregat je vgrajen v stabilnem okvirju in z nihajnimi elementi
elasti¢no ulezajen tako, da se trese zelo malo.

Tok z nazivno napetostjo 230 V oz. 400 V / 50 Hz se odjema
prek Suko in CEE vtiénic, zascitenih proti brizgom vode.

Pri nekaterih modelih je reguliranje Stevila vrtljajev motorja
(centrifugalno reguliranje) ob visokih obremenitvah podpira s
posebnim modulom na upravljanje moc¢i (MaxDrive).

Napetost generatorja se regulira v nazivnem obmocju Stevila
vrtljajev generatorja z vgrajenim regulatorjem napetosti.

Generator je konstruiran za premi¢no uporabo z enim
elektricnim porabnikom ali ve¢ (zas¢&itna locitev po VDE 100,
del 551). Zas&citni vodnik vtiCa z za&¢itnim stikom prevzame
funkcijo vodnika za izravnavo potenciala.

Stanje: Februar 2019 ESE 907 /1107 /1307 / 1407 DBG (ES) DIN 31
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4 Obratovanje ESE 907 — 1407 DBG (ES) DIN

\Y

tem razdelku boste na$li opis delovanja genera-

torja.

4.1 Transport generatorja

Tako postopate ob transportu generatorja.

Pogoji  Izpolnjeni morajo biti naslednji pogoji:

generator je izklopljen
generator je ohlajen
Morebitna pipa za gorivo je na poloZaju »IZKLOP«

Naprava za polnjenje goriva (posebna oprema, glejte
3.1.4.2) je loCena

Cev za izpu$ne pline (posebna oprema, glejte 3.1.4.2) ni
nataknjena

najmanj ena oseba na nosilni ro¢aj

OPOZORILO!

Naprava, ki drsi ali pade na tla lahko stisne roke in noge.

UpoStevaijte tezo pribl. 130/ 150 kg.

Napravo mora nositi najmanj toliko oseb, kot je nosilnih
rocajev.

Napravo dvignite samo za nosilne rocaje.

Napravo dvignite / odloZite enakomerno.

Hodite pocasi.

NosSnja naprave

Razprite nosilna rocaja.
Napravo.dvignite enakomerno.
Napravo odnesite na mesto uporabe.
Napravo.odlozite enakomerno.
ZloZite nosilna rocaja.

Naprava je prinesena na mesto uporabe.

Stanje: Februar 2019 ESE 907 /1107 /1307 / 1407 DBG (ES) DIN 33
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4.2 Postavitev generatorja

34

Tako postopate ob postavitvi generatorja.

Pogoji  Izpolnjeni morajo biti naslednji pogoiji:

e ravna in stabilna podlaga na prostem
e na mestu uporabe ni vnetljivih snovi
e na mestu uporabe ni eksplozivnih snovi

OPOZORILO!

Iztekajoce motorno olje in bencin onesnazujeta zemljo in
podtalnico.

e Preprecite iztekanje motornega olja in bencina.

Postavitev naprave Tako postavite napravo:

Pripravite mesto uporabo.
Napravo odnesite na mesto uporabe.

Ko je treba, nataknite cev za izpuSne pline (posebna
oprema, glejte 3.1.4.2)

v" Naprava je postavljena in pripravljena za obratovanje.

ESE 907 /1107 /1307 / 1407 DBG (ES) DIN Stanje: Februar 2019
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4.3 Polnjenje generatorja z gorivom

Tako postopate za polnjenje generatorja z gorivom.

Pogoji  Izpolnjeni morajo biti naslednji pogoiji:

izklopljena naprava (glejte 4.5)
ohlajena naprava

zadostno dovajanje in odvajanje zraka
izklopljeni oz. lo€eni porabniki

Polnjenje naprave z

Stanje: Februar 2019

OPOZORILO!

Iztekajoéa motorno olje in bencin lahko gori ali

eksplodira.

Preprecite iztekanje motornega olja in bencina.
Naprava je izkljuCena.

Naprava je ohlajena.

Preprecite odprt ogenj in iskrenje.

OPOZORILO!

Iztekajoci bencin onesnazuje zemljo in podtalnico.

Rezervoarja ne napolnite maksimalno.
Uporabite pripomocek za nalivanje.

OPOZORILO!

Napaéno gorivo uniéi motor.

Todite le neosvinéen normalni bencin ROZ 95.

gorivom

1.

o g~ w DN

Tako polnite generator z gorivom:

Morebitno obstojeCo pipo za gorivo postavite na ,zaprto”
(Sl. 5-11-(1)).

Odvijte pokrov rezervoarja.

Pripomocek za dolivanje vstavite v odprtino rezervoarja.
Nalijte bencin

Odstranite pripomocek za dolivanje.

Privijte pokrov rezervoarja

v" V napravo ste nalili gorivo.

ESE 907 /1107 /1307 / 1407 DBG (ES) DIN
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4.4 Zagon generatorja

Pogoji  Izpolnjeni morajo biti nasledn;ji pogoiji:
e preverjena elektricna varnost (glejte poglavje 6.3)

e prezraCeni rezervoar za gorivo (glejte 4.3)

e morebiti priklopljena naprava za toCenje goriva (posebna
oprema)

e zadostna raven olja (ob prvem obratovanju nalijte motorno
oglie, ve€¢ o tem si poglejte v navodilih za obratovanje in
vzdrzevanje motorja)

e zadostno dovajanje in odvajanje zraka

e morebiti nataknjena cev za izpusne pline (z opcijo odvajanja
izpudnih plinov na strani upravljanja je dovoljeno generator
zagnati le z montirano cevjo za odvajanje izpusnih plinov!)

¢ priklijuéena zagonska baterija, pripravijena za uporabo
e izklopljeni oz. lo€eni porabniki
OPOZORILO!

Pogonska sredstva lahko zagorijo ali eksplodirajo.

e Preprecite iztekanje motornega olja in bencina.
¢ Ne uporabljajte pripomockov za zagon.
e Preprecite odprt ogenj in iskrenje.

OPOZORILO!
Odpadni plini povzroéajo pojave zadusitve ali celo smrt.

e Poskrbite za zadostno prezraCevanje.

e Uporabite cev za izpusne pline.*
e Napravo uporabljajte samo na prostem.

OPOZORILO!

Vro€i deli naprave lahko vzgejo gorljive in eksplozivne
snovi.

e Preprecite gorljive snovi na mestu uporabe.
e Preprecite eksplozivne snovi na mestu uporabe.

OPOZORILO!
Vrocina in mokrota unicita napravo.
e Preprecite pregretje (zadostno prezracevanije).

e Preprecite mokroto.
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Zagon motor Tako zazenete motor:

M

&)

oeBRE808

(1) (2)

Sl. 4-2: Plos¢a za upravijanje, standardna oprema
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Sl. 4-3: Plo$¢a za upravljanje z opcijo osvetlitve polja za upravijanje

ELEKTRICNI ZAGON

=

Razprite zloZljivo stran (glejte SI. 4-1-(2)).

2. lzvlecite roéni ¢ok (sl. 4-1-(2)) (ob hladnem motorju v celoti
/ ob toplem motorju ustrezno manj) in ga trdno drzite.

3. Stikalo ZAGON-USTAVITEV (Sl. 4-2-(2)) obrnite Cisto na
desno na pol. »ZAGON«, dokler se ne motor ne zazene in
ga nato spustite.

v"  Motor se zazene.

NAPOTEK Zaganjalnik aktivirajte le za kratek ¢as (najv. 5 - 10 sek.).
Motorja ne smete nikoli zagnati ali ga pustiti delovati z
odklopljenim akumulatorjem.

4. Cok (sl. 4-1-(1)) znova premaknite v osnovni polozaj.
v" Motor se je zagnal.

NAPOTEK Elektricne porabnike lahko priklju€ite oz. priklopite po pribl.
enominutni fazi ogrevanja.
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alternativno ob izpadu elektricnega zagona:
(ro€ni zagon je lazji z dvema osebama)

ROCNI ZAGON 1. Razprite zloZljivo stran (sl. 4-1-(1)).

2. lzvlecite ro¢ni ¢ok (ob hladnem motorju v celoti / ob
toplem motorju ustrezno manj) in ga trdno drzite.

3. Stikalo ZAGON-USTAVITEV (sl. 4-2-(1)) postavite na
polozaj »1«.

4. Motor povlecite za ro€aj reverzirnega zaganjalnika (Sl. 3-3-
3))-

NAPOTEK Z eno nogo se podprite na okvir naprave, da bi si tako olajsali
povlek.
v" Motor se zaZene.
5. Cok znova premaknite na osnovni poloZaj.

v' Motor se je zagnal.

OPOZORILO!

Naprave s pripravo za zagon na daljavo imajo samodejni
c¢ok. Aktiviranje roénega ¢oka (na motorju) ni veé
potrebno.

=

ROCNI ZAGON (pri Stikalo ZAGON-USTAVITEV (SI. 4-2-(1)) postavite na
posebni opremi Priprava polozaj »1«.
za zagon na daljavo) Zgornjo oz. stransko loputo odprite do konca.

Rocico ¢oka na motorju potisnite do konca na desno in jo
tam trdno drzite (ob hladnem motorju v celoti / ob toplem
motorju ustrezno manj).

4. Motor povlecite za roCaj reverzirnega zaganjalnika (Sl. 3-3-
(3))-

NAPOTEK Z eno nogo se podprite spodaj na okvir naprave, da bi si tako
olajsali povlek.
v Motor se zazene.
5. Spustite Cok.

v" Motor se je zagnal.
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4.5 lzklop generatorja

Tako izklopite generator.

OPOZORILO!

Vroc€i deli naprave lahko vzgejo gorljive in eksplozivne
snovi.

e Preprecite gorljive snovi na mestu uporabe.
e Prepredite eksplozivne snovi na mestu uporabe.
e Pocakajte, da se aparat ohladi.

Izklop naprave Tako izklopite napravo:

Elektricni zagon 1. Odklopite, ali locite porabnike.
2. Pustite, da motor deluje Se pribl. dve minuti.

Stikalo ZAGON-USTAVITEV (SI. 4-2-(1)) postavite na
polozaj »0«.

Napotek Napravo izklopite s stikalom USTAVITEV V SILI le v
nujnem primeru. Ob izklopu s pomoc¢jo stikala IZKLOP V
SILI se prekine le vzig, zaradi tega lahko pride do vziga
goriva v glusniku zaradi ostanka goriva v uplinjacu.
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4.6 Priklop porabnika

Tako postopate za priklop porabnikov na generator.

Pogoji  Izpolnjeni morajo biti naslednji pogoiji:
e zagnan generator (glejte 4.4)

e opravljen preizkus zas¢itnega vodnika (glejte 4.7)
e izklopljeni porabniki

OPOZORILO!

Udar toka lahko povzroéi poskodbe, ki so lahko tudi

smrtne.

¢ Ne ozemljite generatorja (zazen posebne opcije FI).

e ZasCitnega vodnika nikoli ne povezite z obstojeCim
vodnikom za izravnavo potenciala.

e Generatorja ne priklopite na obstojeCe elektricno
omrezje.

Priklop porabnika
Porabnike lahko priklopite s Sukio ali CEE vti¢i.

Sl. 4-4: Priklop porabnika
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4.7 Preverjanje zas€itnega vodnika

Za preverjanje povezave zaSCithega vodnika med
generatorjem in poravnikom postopajte na naslednji nacin.

Napotek Z novo izdajo DIN 14685-1:2015-12 preverjanje zascitnega
stikala na diferenc¢ni tok ni ve€ predpisano, ohranjeno pa
je kot dodatna funkcionalnost. Primerni preizkusni kabel
dobite prek servisa ENDRESS.

Pogoji  Izpolnjeni morajo biti naslednji pogoji:

e zagnan generator (glejte 4.4)
e priklopljeni porabniki (glejte 4.6)
e izklopljeni porabniki

Preverjanje zaséitnega
vodnika

M

Sl. 4-5: Preverjanje za$c¢itnega vodnika

Tako preverite zaséitni 1. preizkusni kabel vtaknite v prikljuéek (Sl. 4-5-(2)).
vodnik med porabnikom in

generatorjem: 2. Preizkusno konico drzite na golo kovinsko mesto na

porabniku.

Preizkusna lucka (Sl. 4-5-(1)) na ve¢namenskem zaslonu
pokaze rezultat:

Preizkusna Pomen
lu¢ka
sveti zeleno zascitni vodnik je v redu
ne sveti za&¢itni vodni pokvarjen / ga ni

Tab. 4.1: Preizkusna lucka za zas¢itni vodnik

v Zascitni vodnik / Izravnava potenciala za ta porabnik sta
preizkusena.
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4.8 Nadzor obratovalnega stanja z veénamenskim zaslonom

Takoj, ko postavite stikalo ZAGON-USTAVITEV na pol.
»QObratovanje«, zasvetijo za kontrolo vsi LED-i za pribl 2
sekundi. Nato bo za pribl. 30 sekund prikazana normalna
obratovalna osvetlitev. Ce se v tem &asu motor ne zazene,
se E-MCS 4.0 preklopi v nacin spanja in prikaz se ugasne.
Da bi E-MCS 4.0 znova lahko vklopili v obratovalno stanje,
morate stikalo ZAGON-USTAVITEV, znova preklopiti na pol.
»USTAVITEV«. Intenzivnost prikaza je odvisna od osvetlitve
okolice (Senzor glejte SI. 4-6-(5)).

(18)

(17)

(M
3
4)
®)

(6)
()

(8)

(16)(19)(14) (13)(12) (11) (10) (9)

Obratovalne ure:

Temperatura okolice:

Tlak olja:

Temperatura motorja:

Sl. 4-6: Ve¢namenski zaslon

Prikaz (glejte SI. 4-6-(1)) je ob delujo€i napravi aktiven 30
sekund, Ce je stikalo ZAGON-USTAVITEV na pol.
»Obratovanje«.

Ce sveti prikaz (glejte SI. 4-6-(16)) ob delujodi napravi rdece, je
temperatura previsoka in napravo je treba izklopiti.
(Aktivno le ob naroéeni posebni opremi ,,Opozorilni signal I, ,Firecan*!)

Ce sveti prikaz (glejte SI. 4-6-(15)) ob delujodi napravi rdece, je
tlak olja premajhen in naprava se izklopi samodejno oz. se

zaslisi brencalo, ki ga lahko nato potrdite s potrdilno tipko.
(Brenéalo je aktivno le ob naroceni posebni opremi ,Nadzor izolacije”,
LFirecan®)

Ce sveti prikaz (glejte SI. 4-6-(14)) ob delujodi napravi rdede, je
temperatura motorja previsoka in napravo je treba izklopiti.
(Aktivno le ob naroCeni posebni opremi ,,Opozorilni signal I, ,Firecan*!)
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Temperatura goriva:  Ce sveti prikaz (glejte SI. 4-6-(13)) ob delujo&i napravi rdece, je
temperatura goriva previsoka in napravo je treba izklopiti.
(Aktivno le ob naroéeni posebni opremi ,,Opozorilni signal I, ,Firecan*!)

Nadzor napolnjenosti  Ce sveti prikaz (glejte SI. 4-6-(12)) rdede, je izpadla funkcija
baterije:  polnjenja dinama.
Ce prikaz utripa rdece, je polnilna napetost dinama

previsoka.

Nadzor izolacije:  Sveti prikaz (glejte SI. 4-6-(9)) rdeCe, 0z. se oglasi brencalo,
obstaja napaka izolacije. (glejte poglavje 5 ,Nadzor

izolacije®).

(Aktivno le ob naroéenem nadzoru izolacije! (standardno pri DIN))

Preverjanje zaséitnega Sveti prikaz (glejte SI. 4-6-(10)) med preverjanjem zaSacitnega
stikala na diferenéni tok: stikala na difrerencni tok (glejte pogl. 4.7 Preverjanje
zaScCitnega stikala na diferen¢ni tok) zeleno, so zas¢€itni
vodniki priklopljenih naprav v redu. Ce delovanje zas¢itnega
stikala na diferen¢ni tok ni zagotovljeno, ostane prikaz

izklopljen.

Raven napolnjenosti  Prikaz (glejte SI. 4-6-(6)) sporoca priblizno orientacijsko
rezervoarja za gorivo: vrednost o vsebini rezervorarija.

Simbol Prikaz Pomen
B zelena Raven polnosti 100 %
o | zelena Raven polnosti 100 %
_ zelena Raven polnosti 90 %
5% L zelena Raven polnosti 70 %
— zelena Raven polnosti 60 %
e — zelena Raven polnosti 40 %
gl | | zelena, rdeCa Raven polnosti pod 30 %
B | zelena, utripa rdeca Raven polnosti pod 20 %
— . rdeca utripa treba je doliti gorivo

Frekvenca: Sveti prikaz (glejte SI. 4-6-(8)) zeleno, je frekvenca v pravem
obmodju (47,5-52,5 Hz).
Sveti prikaz pri »high« rdece, je frekvenca previsoka. Sveti
prikaz pri »low« rdece, je frekvenca prenizka.
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Faze L1-L2-L3:

Relativni prikaz obremenitve:

Tipka IZKLOP V SILI:

Stanje: Februar 2019 ESE 9

Za posamezne faze L1 do L3 (glejte SI. 4-6-(18)) je posamiéno
prikazano za vsako:

napetost (U) (glejte SI. 4-6-(17)):

sveti polje zeleno, je napetost ok.

sveti prikaz pri »high« rdece, je napetost previsoka ali
prenizka

obremenitev (P) (glejte SI. 4-6-(18)):

pri 3-fazni obremenitvi je obremenitev prikazana v korakih po
10 %. 10-80 % zelena, 80-100 % rumena in 100-110 %
rdeca.

Ce kaze zaslon pri 1-fazni obremenitvi (neuravnoteZena
obremenitev) rdece, je treba obremenitev razdeliti
enakomerno na 3 obstojece faze.

obremenitev (PY) (glejte SI. 4-6-(7))

pri 1- in 3-fazni obremenitvi je skupna obremenitev prikazana
v korakih po 10 %. 10-80 % zelena, 80-100 % rumena in
100-110 % rdeca.

Sveti simbol ,OFF (IZKLOP)“ (glejte SI. 4-6-(4)) rdeCe in se
oglasi brencalo, je bila pritisnjena tipka IZKLOP V SILI.

Brencalo lahko potrdite s tipko za potrditev.
(Brencalo je aktivno le ob naro¢eni posebni opremi ,Nadzor izolacije”,
LFirecan®)
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4.9 Ustavite generatorja

NAPOTEK

Ce generatorja ne potrebujete ve¢ kot 30 dni, ga ustavite.
Pokrijte napravo, najbolje s krpo.

V navodilih za uporabo in predpisih o vzdrzevanju motorja
(Briggs & Stratton Corporation) sl. 3-5-(2)) boste nasli opis
pravilne ustavitve.

4.100dstranjevanje med odpadke

46

Zaradi varovanja okolja ni dovoljeno generatorja, baterije,
motornega olja itd. le oddati med odpadke. Upostevajte
krajevne zagone in predpise o pravilnem odstranjevanju
tovrstnih delov in snovi med odpadke. Pooblasc¢eni trgovec
generatorjev ENDRESS vam bo glede tega svetoval z
veseljem.

Ob odstranjevanju starega olja upoStevaijte ustrezne
predpise o varovanju okolja. Priporo¢amo, da odnesete staro
olje v zaprti posodi na zbirno mesto za stara olja.
Izrabljenega motornega olja ne odvrzite med odpadke ali
izlijte v zemljo.

Nepravilno odstranjena baterija med odpadke lahko Skodi
okolju. Pri odstranjevanju baterije med odpadke vedno
upostevajte veljavne krajevne predpise. Glede nadomestila
se obrnite na svojega serviserja ENDRESS.
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Stanje: Februar 2019

Belezke
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5 Poraba posebne opreme / dodatkov

5.1 Fl-zascéitno stikalo

Pogoj Ozemljitev:

Pozor:

Opcijo Zas¢itno stikalo FI lahko dobavimo le iz tovarne.

Zascitno stikalo FI (RCD) je namenjeno kot zas¢itni ukrep
zoper nevarne telesne toke po DIN VDE 0100-551.

1. prikljuéna sponka agregata za ozemljitev mora biti

povezana z iglo za namestitev v zemljo prek
ozemljitvenega kabla (zeleni/rumeni) z najmanj 16 mma2.
Ta mora biti zabit v zemljo. BG Bau priporo¢a ozemljitveni
upor < 50 Q (glejte v BGI 867).

Kot nhadomestek lahko uporabite ozemljilo po VDE 0100-
540 (npr. glavni zas¢itni vodnik v zgradbah).

OPOZORILO!

Naprava mora biti ozemljena.

V tem posebnem primeru je treba napravo ozemljiti!
Zgornja varnostna opozorila, ki se glasijo drugace, za to
posebno opremo niso relevantna.

1. Ucinkovitost teh za&€itnih ukrepov je treba preverjati

strokovnjak elektrikar najmanj enkrat na mesec, ali, ¢e so
na voljo ustrezni merilniki in naprave za preizkuSanje,
oseba, ki je pou€ena o elektrotehniki in je pod nadzorom
strokovnjaka elektrikarja.

Dodatno mora uporabnik vsak delovni dan s pritiskom
preizkusne tipke (glejte SI. 5-1-(10)) preveriti mehansko
delovanje s sprozitvijo stikala na diferen¢ni tok (RCD).
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RCCH RP4200
252k XOmA 1L

Sl. 5-1: Fl-zas$¢itno stikalo

Preverjanje zaséitnega
stikala FI:

generator mora delovati (glejte 4.4);
zascitno stikalo (glejte SI. 5-1-(20)) obrnite v pol. 1;

pritisnite testno stikalo (glejte SI. 5-1-(10));

AN

polozaj stikala (glejte SI. 5-1-(20)) pokaZze rezultat:

Simbol Pomen

Pol. - | Stikalo ne aktivira. Zas¢itno stikalo Fl je pokvarjeno.

Paol. -0 Stikalo aktivira. Zas€itno stikalo.Fl je v redu.

Tab. 5.1: Preverjanje za$citnega stikala FI

v" Naprava je bila preizkusena ob upostevanju DIN VDE
0100-551.
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5.2 Nadzor izolacije z E-MCS 4.0

Pogoiji

Testiranje nadzora
izolacije

50

Opcijo Nadzor izolacije lahko dobavimo le iz tovarne.

(1)

Sl. 5-2: Nadzor izolacije z E-MCS 4.0

5.2.1 nadzor izolacije brez odklopa
Izpolnjeni morajo biti naslednji pogoji:

e zagnan generator (glejte 4.4)

1. odklopite porabnike
2. pritisnite gumb Test (glejte SI. 5-2-(2))

v" Simbol na zaslonu (glejte SI. 4-6-(8)) pokaze rezultat:

Simbol Pomen
sveti rdeCe nadzor izolacije je v redu
oglasi se
brenéalo
ne sveti nadzor izolacije je pokvarjen

Tab. 5.2: Nadzor izolacije brez odklopa

v' Opravljeno je bilo preverjanje nadzora izolacije.

3. Po preverjanju je treba pritisniti tipko Ponastavitev (glejte
Sl. 5-2-(1)), da bi lahko znova uporabljali napravo.

ESE 907 /1107 / 1307 / 1407 DBG (ES) DIN Stanje: Februar 2019



ENDRESS ="

Nadzor izolacije med 1. Priklopite porabnike in vklopite.
obratovanjem: v' Simbol na zaslonu (glejte SI. 4-6-(8)) pokaze rezultat:
Simbol Pomen
sveti rdeCe napaka v izolaciji (€23 kQ)
oglasi se
brenéalo
ne sveti priklopljena naprava v redu
Tab. 5.3: Nadzor izolacije med obratovanjem brez odklopa
v Ce obstaja napaka v izolaciji in je bila naprava pred tem v
testu brez porabnika v redu (glejte Testiranje nadzora
izolacije), je napaka v izolaciji pri porabniku.
2. Po odklopu in izklopu porabnika je treba pritisniti tipko
Ponastavitev (glejte SI. 5-2-(1)) da bi lahko znova
uporabljali napravo.
5.2.2 Nadzor izolacije z odklopom
Pogoji  Izpolnjeni morajo biti naslednji pogoiji:

zagnan generator

Testiranje nadzora 1. odklopite porabnike
izolacije
2. za&¢itno stikalo na diferen&ni tok mora biti v pol. 1.
3. pritisnite gumb Test (glejte SI. 5-2-(1))
v' Simbol na zaslonu (glejte SI. 4-6-(9)) in poloZaj zasc¢itnega
stikala na diferen¢ni tok pokazeta rezultat:
Simbol Rezultat Pomen
: . zasCitno stikalo na diferenéni tok . L
sveti rdeCe - . : . nadzor izolacije je v redu
skoc€i na pol. 0 in generator izklopi
. zasCitno stikalo na diferenéni tok , L .
ne sveti - . . . nadzor izolacije je pokvarjen
skoc€i na pol. 1 in generator izklopi

Stanje: Februar 2019

Tab. 5.4: Nadzor izolacije z odklopom

v' Opravljeno je bilo preverjanje nadzora izolacije.

4. Po preverjanju je treba pritisniti zaS¢itno stikalo na
diferencni tok premakniti v pol. 1 ter znova zagnati
generator, da bi lahko znova uporabljali napravo.
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Nadzor izolacije med 1. Priklopite porabnike in vklopite.
obratovanjem:

v' Simbol na zaslonu (glejte SI. 4-6-(8)) in polozZaj zas¢itnega

stikala na diferenéni tok pokaZeta rezultat:

Simbol Pomen
sveti rdecCe napaka v izolaciji (=23 kQ)
sveti rumeno napaka v izolaciji (£34,5 kQ)
ne sveti priklopljena naprava v redu

Tab. 5.5: Nadzor izolacije med obratovanjem z odklopom

v Ce obstaja napaka v izolaciji in je bila naprava pred tem v
testu brez porabnika v redu (glejte zgoraj), je napaka v

izolaciji pri porabniku.

2. Po odklopu in izklopu porabnika preverjanju je treba
preklopiti zas¢€itno stikalo na diferenéni tok v pol. 1 ter
znova zagnati generator, da bi lahko znova uporabljali

napravo.
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5.3 Znizanje Stevila vrtljajev v prostem teku

Tako postopate, da bi generator obratoval z znizanjem
Stevila vrtljajev v prostem teku.

Pogoji  Izpolnjeni morajo biti naslednji pogoji:

e generator, pripravljen na obratovanje
e zagnan generator (glejte 4.4)

Priklop znizanje Stevila
vrtljajev v prostem teku

Sl. 5-3: Stikalo Znizanje Stevila vrtljajev v prostem teku

Tako vklopite Znizanje Stevila vrtljajev v prostem teku:

Pritisnite stikalo (sl. 5-3-(1)), dokler se ne zaskoci (LED sveti
zeleno).

v Znizanje Stevila vrtljajev v prostem teku je zdaj
priklopljeno.

POZOR Znizanje &tevila vrtljajev v prostem teku bo aktivno pribl. 5
minut po zagonu motorja in nato zniza Stevilo vrtljajev
motorja, ¢e ni priklopljena nobena obremenitev, na pribl
1800 vrtlj./min. Pri priklopu obremenitve se Stevilo vrtljajev
motorja znova takoj dvigne na nazivno Stevilo vrtljajev. Ob
poloZaju »IZKLOP« prevesnega stikala deluje motor trajno v
obmocju nazivnega Stevila vrtljajev.

Izklop znizanje Stevila Tako izklopite Znizanje Stevila vrtljajev v prostem teku:
vrtljajev v prostem teku
znova pritisninte stikalo (LED ugasne).

v’ znizanje Stevila vrtljajev v prostem teku je zdaj
izklopljeno.
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5.4 Priprava za zagon na daljavo

Tako postopate, da bi generator obratoval prek priprave za
zagon na daljavo.

Pogoj Izpolnjeni morajo biti naslednji pogoiji:

e generator, pripravljen na obratovanje

OPOZORILO!

Naprave s pripravo za zagon na daljavo imajo samodejni Cok.
Aktiviranje ro¢nega ¢oka zato ob elektricnem zagoni ni ve€
potrebno.

Priklop priprave za zagon Tako priklopite pripravo za zagon na daljavo (z vti€nico
na daljavo Harting):

(1) (2)

Sl. 5-4: Priprava za zagon na daljavo z vti¢nico Harting

Napotek S pomocjo priprave za zagon na daljavo lahko ohranjate
napolnjenost akumulatorja.

1. Po odpahnitvi stremena (Sl. 5-4-(2)) odmaknite morebitno
zascitno kapico vti¢nice priprave za zagon na daljavo.

2. Vti¢ povezovalnega kabla upravljanja zagona na daljavo /
generatorja, vtaknite v vtiCnico za zagon na daljavo (SI.
5-4-(1)) in ga zavarujte s stremenom (SI. 5-4-(2)).

v' Locevanje priprave za zagon na daljavo.
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Locitev priprave za zagon
na daljavo

Priklop priprave za zagon
na daljavo

£

FIREC/

Napotek

Locitev priprave za zagon
na daljavo

Tako lo€ite pripravo za zagon na daljavo:
1. vti€¢ povezovalnega kabla upravljanja zagona na daljavo /
generatorja odpahnite s stremenom in snemite vtic.

2. Morebitno zas¢itno kapico obrnite na vtiCnico za zagon
na daljavo in jo zapahnite s stremenom.

v" Priprava za zagon na daljavo je lo¢ena.

Tako priklopite pripravo za zagon na daljavo (z vti€nico
CAN):

(1)

Sl. 5-5: Priprava za zagon na daljavo (z vti¢nico CAN)

S pomocgjo priprave za zagon na daljavo lahko ohranjate
napolnjenost akumulatorja.

1. Vti¢ povezovalnega kabla upravljanja zagona na daljavo /
generatorja, vtaknite v vticnico za zagon na daljavo in ga
zapahnite tako, da ga obrnete v desno.

v Locevanje priprave za zagon na daljavo.

Tako locite pripravo za zagon na daljavo:

1. vti€ povezovalnega kabla upravljanja zagona na daljavo /
generatorja odpahnite tako, da ga obrnete v levo in
snemite vtic.

Priprava za zagon na daljavo je lo¢ena.
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5.5 Priprava za tuji zagon

Tako postopate, da bi generator obratoval prek priprave za
tuji zagon.

Pogoj Izpolnjeni morajo biti naslednji pogoiji:

e generator, pripravljen na obratovanje

Priklop priprave za tuji
zagon

Sl. 5-6: Priklop priprave za tuji zagon

Tako priklopite napravo za tuji zagon:

1. odvijte pokrov (sl. 5-6-(2) vtiCnice za tuji zagon (SlI. 5-6-(1)).

2. Vti¢ povezovalnega kabla zunanjega vira energije (npr.
zaganjalnega akumulatorja) / vti€nice za tuji zagon
vtaknite v vti€nico in ga zapahnite tako, da ga obrnete v
desno.

v Priprava za tuji zagon je pripravljena na obratovanije.

v Motor lahko zaZenete prek elektro-zagona.

Locitev priprave za tuji Tako locite pripravo za tuji zagon:
zagon
1. vti€¢ povezovalnega kabla zunanjega vira energije /
vtinice tujega zagona odpahnite tako, da ga obrnete v
levo in snemite vti€.

N

Znova privijte zascitno kapici vtiCnice za tuji zagon.

Priprava za tuji zagon je loCena.
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5.6 Ohranjanje napolnjenosti akumulatorja

Ohranjanje napolnjenosti akumulatorja omogoca, da
akumulator zaganjalika generatorja polnite prek zunanje
priprave za polnjenje in s tem zagotavljate polno
napolnjenost. Za priklop so na voljo razlicne standardizirane
vtiCnice, ki so opisane v nadaljevanju.

Za uporabo opcijskega ohranjanja napolnjenosti
akumulatorja postopajte na nasledniji nacin:

Pogoj Izpolnjeni morajo biti naslednji pogoiji:

e generator, pripravljen na obratovanje

e primerna zunanja priprava za polnjenje, pripravljena za
obratovanje

Priklju€na vti¢nica 12 V po DIN 14690

Sl. 5-7: Prikljuéna vticnica 12 V po DIN 14690

Priklop ohranjanje 1. Zascitno kapico (Sl. 5-7-(2)) vtiCnice (SI. 5-7-(1)) odvijte v
napolnjenosti nasprotni smeri gibanja urinega kazalca.
akumulatorja

N

Vti€nico zunanje polnilne priprave (npr. polnilnik
akumulatorja) povezite z vti¢nico.

3. Vijacni priklju¢ek zunanjega polnilnega vti¢a privijte v
smeri gibanja urinega kazalca, da bi zapahnili prikljucek.

v" Ohranjanje napolnjenosti akumulatorja je pripravijeno za
obratovanije.
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Locitev ohranjanja
napolnjenosti
akumulatorja

Priklop ohranjanje
napolnjenosti
akumulatorja

Loc¢itev ohranjanja
napolnjenosti
akumulatorja

4.

Vijaéni prikljuéek vti¢a zunanje priprave za polnjenje (npr.
polnilnik akumulatorja) odvijte v hasprotni smeri urinega
kazalca.

Snemite vtic.

Zascitno kapico (sl. 5-7-(2)) prikljuéne vti€nice 12 V privijte
z obraCanjem v smeri gibanja urinega kazalca.

Ohranjanje napolnjenosti akumulatorja je lo¢eno.

Vtiénica BEOS za polnilnik tok

Steckdose NUr
fiir elektronisc he

Laderegler! 2825”4,

SI

Zasgitno kapico (Sl. 5-8-(2)) vticnice (SI. 5-8-(1)) odvijte v
nasprotni smeri gibanja urinega kazalca.

Vti€nico zunanje polnilne priprave (npr. polnilnik
akumulatorja) povezite z vticnico.

Vijacni prikljuCek zunanjega polnilnega vtica privijte v
smeri gibanja urinega kazalca, da bi zapahnili prikljucek.

Ohranjanje napolnjenosti akumulatorja je pripravljeno za
obratovanje.

Vijacni priklju€ek vti€a zunanje priprave za polnjenje (npr.
polnilnik akumulatorja) odvijte v hasprotni smeri urinega
kazalca.

snemite Vvtic:

Zascitno kapico (Sl. 5-8-(2)) vtiCnice polnilnega toka privijte
z obra¢anjem v smeri gibanja urinega kazalca.

Ohranjanje napolnjenosti akumulatorja je loceno.
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Priklop ohranjanje
napolnjenosti
akumulatorja

Lo¢itev ohranjanja
napolnjenosti
akumulatorja

Vtiénica MagCode za polnilnik tok

M

(2)

Sl. 5-9: Vtiénica MagCode za polnilnik tok

1. Vti¢ MagCode zunanije priprave za polnjenje (npr.
polnilnik akumulatorja) izravnajte na podlagi zapaha (sl.
5-9-(2)).

2. V1i¢ namestite na vtiCnico MagCode (SI. 5-9-(1)).
Vti¢nica se na vti¢nici MagCode drzi s pomoc¢jo magneta.

v' Ohranjanje napolnjenosti akumulatorja je pripravljeno za
obratovanije.

3. lzvlecite vti€ MagCode zunanje priprave za napajanje
(npr. polnilnik akumulatorja).

v" Ohranjanje napolnjenosti akumulatorja je lo¢eno.

5.7 Priklop za napajanje opreme z 12V

Pogoj

Stanje: Februar 2019 ESE 9

Priklopna vti€nica 12 V po DIN 14690 (glejte SI. 5-7) omogoca
ob ohranjanju napolnjenosti dodatno Se moznost, da
primerna oprema obratuje na enosmerno napetost 12 V.

Za obratovanje zunanje opreme 12 V prek prikljuéne vticnice
12 V postopajte na naslednji nacin:

Izpolnjeni morajo biti naslednji pogoji:

e generator, pripravljen na obratovanje
e primerna oprema, pripravljena za obratovanje
e popolnoma napolnjen akumulator zaganjalnika
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Priklop opreme na 12 V

Locevanje opreme na 12V

. 5-10: Priklju¢na vti¢nica za opremo 12 V

Zasgitno kapico (Sl. 5-10-(2)) priklju€ne vti¢nice 12 V (sl.
5-10-(1)) odvijte v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca.

Vti€nico naprave iz opreme 12 V (npr. Zaromet LED)
povezite z vtinico.

Vijacni prikljuCek vti¢a naprave iz opreme privijte v smeri
gibanja urinega kazalca, da bi zapahnili priklju€ek.

Naprava iz opreme 12 V je pripravljena za obratovanje.

Vijaéni prikljucek vtica opreme odvijte z obracanjem v
nasprotni smeri gibanja urinega kazalca.

snemite Vvtic:

Zascitno kapico (sl. 5-10-(2)) prikljuéne vti¢nice 12 V
odvijte z obra¢anjem v smeri gibanja urinega kazalca.

Naprava iz opreme 12 V je loCena.

POZOR!

Akumulator zaganjalnika se izprazni z obratovanjem
opreme 12 V ob izklopljenem generatorju.

Ob izpraznjenem akumulatorju generatorja ni veé
mogoce zagnati elektri¢no!

Ob uporabi upostevajte sprejemni tok in trajanje
uporabe naprave iz opreme.

Ce je treba, zaZenite generator $e prej uporabo
ustrezne opreme.
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5.8 3-potna pipa za gorivo / naprava za to¢enje goriva

Tako postopate pri uporabi naprave za toCenje goriva v
generator.

Pogoji  Izpolnjeni morajo biti naslednji pogoji:

e generator, pripravljen na obratovanje
e 3-potna pipa za gorivo

Pri oskrbi z gorivom lahko izbirate med lastnim rezervoarjem
in napravo za to€enje goriva.

E130668

»

Sl. 5-11: 3-potna pipa za gorivo

1 TUJE POLNJENJE Z
GORIVOM

2 LASTNI REZERVOAR

3 ZAPRTO

Tab. 5.6: PolozZaji stikala 3-potne pipe za gorivo

Tako vzpostavite oskrbo z gorivom:

1. pipo za gorivo postavite na zZeleno vrsti polnjenja z
gorivom

v oskrba z gorivom je vzpostavljena.
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Napotek

Priklop naprave za tocenje

62

goriva:

Locevanje naprave za
tocenje goriva:

OPOZORILO!

Iztekajoc¢e motorno olje in bencin onesnazujeta zemljo
in podtalnico.

e Kanistra ne napolnite z gorivom maksimalno.
e Pustite, da se naprava za to€enje goriva dobro odcedi.

OPOZORILO!
Napaéno gorivo unici motor.

e Todite le neosvinéen normalni bencin ROZ 95.

Kanister sme stati najve¢ 0,5 m pod ravnijo ¢rpalke goriva.

Tako priklopite napravo za to¢enje goriva:

1. zapiralni ¢ep snemite s sklopke za hitro loCevanje;

2. sklopko za hitro lo€evanje nataknite na prikljucek naprave
za tuje to€enje goriva;

w

sklopka za hitro loCevanje se zaskodi;

naprava za toCenje gorivom je priklopljena.

Tako locite napravo za to¢enje goriva od generatorja:

1. narebriceni tulec sklopke za hitro loCevanje povlecite
nazaj;

v sklopka je lo¢ena;
sklopko za hitro lo€evanje s cevmi povlecite s prikljucka:

Cep za zapiranje znova nataknite na sklopko za hitro
loCevanije;

v naprava za to€enje goriva je lo¢ena od generatorja.
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Priklop kanistra Tako priklopite kanister na napravo za to€enje goriva:

Menjava kanistra med
obratovanjem

1.
2.

3.
4

odprite pokrov za zapiranje kanistra;
vstavitev cev;
zaskocite zapah naprave za toCenje goriva;

kanister je priklopljen.

Tako zamenjate prazni kanister med obratovanjem:

L O X N o g s v

polni kanister postavite ob prazni kanister;

odprite pokrov za zapiranje polnega kanistra;

Pipo za gorivo postavite na Lastni rezervoar (Sl. 5-11-(2)).
Motor se z gorivom oskrbuje prek lastnega rezervoarja.
odprite pokrov naprave za to€enje goriva na kanistru;
odstranite gibko cev;

gibko cev vstavite v polni kanister;

zaskocite zapah naprave za to€enje goriva;

kanister je priklopljen.

pipo goriva postavite na "Tuje to€enje goriva« (Sl. 5-11-(1)).

prazni kanister je zamenjan.
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5.9 Cev za izpusni plin

Tako postopate pri uporabi generatorja z izpusno cevijo.
Pogoji  Izpolnjeni morajo biti naslednji pogoiji:

e generator, pripravljen na obratovanje

OPOZORILO!
Odpadni plini povzroéajo pojave zadusitve ali celo smrt.

e Poskrbite za zadostno prezracevanje.
e Uporaba cevi za izpu$ne pline
¢ Napravo uporabljajte samo na prostem.

Standardna izvedba Opcija Odvajanje izpusnih plinov na strani

Sl. 5-12 Priklop cevi za izpu$ne pline

Priklop cevi za izpusne Tako priklopite cev za izpuSne pline:
pline
1. Cev za izpu$ne pline potisnite na ro€aju z vecjo odprtino
na prikljucek glusnika.

Cev za izpu$ne pline zapahnite z obracanjem na desno.

Cev za izpu$ne pline polozite tako, da bodo izpu$ni plini
odvedeni ¢im bolje.

v Cev za izpu$ne pline je nataknjena.

Loc€evanje cevi za izpuSne Tako lo€ite cev za izpusne pline od generatorja:
pline
Cev za izpusne pline obracajte na ro¢aju na levo.

2. Cev za izpusSne pline snemite s prikljucka za cev za
izpuSne pline na glusniku.

v Cev za izpu$ne pline je lo¢ena.
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6 Vzdrzevanje generatorja ESE 907 — 1407 DBG (ES)
DIN

V tem razdelku boste nasli opis vzdrzevanja generatorja.

Vzdrzevalna dela in popravila, ki niso opisana v tem razdelku,
sme izvajati le proizvajalCevo osebje.

6.1 Nacrt vzdrzevanja

VzdrZevalna dela, ki so navedena v tem pregledu, je treba
opraviti v navedenih ¢asovnih intervalih.

Vzdrzevalno delo Casovni interval v obratovalnih urah [h]
po | vsakih 8 h | vsakih | vsakih | vsakih letno
8 ur / 25h/ | S0h/ | 100h/
dnevno letno letno letno

Preverjanje elektri¢ne varnosti pred vsakim zagonom

Preverjanje ravni olja X

Zamenjava olja (X)v X

Zamenjava oljnega filtra X

Cis&enje zragnega filtra X2

Ocistite obmocje glusnika,

ogrodja in X

vzmeti

Zamenjava svecCke X

Zamenjava filtra za gorivo X

Preverjanje privitosti vijakov, X

matic in zatiCev

Preverjanje stanja in

zatesnjenosti napeljav goriva X

in priklju¢kov.

Tab. 6.1: Nacrt vzdrzevanja generatorja

1) Prvig

2) Cistite pogosteje ob ve&jem nastanku prahu ali tujkov v
zraku ali daljSi uporabo v visoki, suhi travi.
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6.2 Vzdrzevalna dela

Vzdrzevalna dela sme izvajati samo pooblas&eno osebije.

Vsa vzdrZevalna dela, ki so navedena v naértu vzdrzevanja
izvajajte v skladu z navedbami v prilozenih navodilih za
uporabo in vzdrZevanje motorja sl. 3-5-(2)). Ta navodila za
uporabo in vzdrZzevanje proizvajalca motorja so nelocljivi
sestavni del teh navodil za uporabo.

6.2.1 Motorno olje

OPOZORILO!

Iztekajoc¢e motorno olje onesnazuje zemljo in podtalnico.

e Uporabljajte posodo za prestrezanje olja
e Porabljeno motorno olje oddajte v recikliranje

OPOZORILO!
Motorno olje je lahko zelo vroée - nevarnost opeklin.

e Pocakajte, da se motor ohladi

Pogoji  Izpolnjeni morajo biti naslednji pogoiji:

e Idealno je, e je motor rahlo ogret (zato naj hladni motor
te€e 5 minut, nato ga ugasnite po pocakajte 2 min. da se
ohladi).

@

Sl. 6-1: Merilna palcka za olje
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Preverjanje ravni olja Tako preverite raven olja:

1. lzvlecite pal€ko za merjenje olja (SI. 6-1-(2)) in jo obriSite s
Cisto krpo.

2. Znova vstavite merilno paléko za olje in jo izvlecite. Ce je
raven nad zgornjo oznako, je treba olje izpustiti, Ce je
pod spodnjo oznako, je treba olje doliti.

v" Raven olja je preverjena.

Nalivanje olja Tako dolijete olje:

1. Odvijte zapiralni vijak za olje (SI. 6-1-(1)). Za laZje polnjenje
izvelcite palCko za merjenje olja (Sl. 6-1-(2)).

2. olje nalijte s pripomo¢kom za nalivanje;
3. preverite raven olja in ga morebiti znova dolijte;

v olje je nalito.

DIV

= @

®

,,,,,

Sl. 6-2: Zamenjava olja
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68

Zamenjava olja 1.

Na obeh straneh odstranite stranske plo¢evine
generatorja.

2. Zleb za odtok olja (Sl. 6-2-(3)) namestite ako, kot je
prikazano.

3. Ovijte vijak za izpust olja (SI. 6-2-(2)) tako, da motorno olje
izteCe v celoti.

4. Znova privijte vijak za izpust olja. Znova pritrdite stranski
plocevini.

5. Nato nalijte novo olje, kot je Ze opisano zgoraj.
Motorno olje je zamenjano.

OPOZORILO!

Olje zac¢ne iztekati takoj, ko odprete pipo za izpusc€anje
olja.

Zamenjava oljnega filtra  Postopajte tako, kot je opisano v navodilih za uporabo
motorja. Ob tem je treba odviti stransko plo€evino in odpreti
loputo.
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6.2.2 Menjava akumulatorja zaganjalnika

1. Odstranite plo¢evino na strani izpusnih plinov.
2. Akumulator odstranite iz predala za akumulator.

3. Odbvijte kabel akumulatorja. Zas¢€itni kapici polov potisnite
nazaj in odvije vijaka. Vedno loCite najprej kabel na POLU
MINUS in Sele nato na POLU PLUS.

v Akumulator je odklopljen.

Sl. 6-3: Zamenjava akumulatorja

4. Pripravite novi akumulator.

5. Najprej privijte kabel akumulatorja na POL PLUS in nato
Se na POL-MINUS ter namestite zaSc&itne kapice polov.

Akumulator vstavite v predal za akumulator.
Znova namestite drzalo akumulatorja.

Akumulator je zamenjana

OPOZORILO!

Ob polnjenju akumulatorja nastaja zaradi plinjenja zelo
eksplozivha mesanica treskavega plina.

e Prepovedni so ogenj, iskre, plamen in kajenje.

e Preprecite iskrenje ob ravnanju s kabli in elektri¢nimi
napravami ter ob elektrostati¢ni razelektritvi.

o Preprecite kratke stike.

OPOZORILO!

Akumulatorja Endress v celotni zivljenjski dobi ni treba
vzdrzevati.

¢ Nikoli ne odpirajte baterije - nevarnost uni¢enja.
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6.2.3 Zamenjava varovalk

Zamenjajte varovalke (le pri posebni opremi Vtinica za tuji
gaon, vti¢nica za ohranjanje napolnjenosti in/ali priprava za

tuji zagon)

Odprite drzalo varovalk.

Zamenjajte varovalko.

1.
2.
3. Zaprite drzalo varovalk.
v

Varovalka je zamenjana.

Sl. 6-4: Zamenjava varovalke

Tip varovalke Amperi potrebni za
2 20 Krmiljenje
2 15 Vti¢nico Ohranjanje
napolnjenosti
1 150 Tuji zagon - (Nato) vti¢nica

Tab. 6.2: Dodelitev varovalk
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6.3 Preverjanje elektricne varnosti

Stanje: Februar 2019

Elektricno varnost sme preveriti le osebje, ki je za to
pooblas¢eno.

Elektricno varnost je treba preizkusiti v skladu z zadevnimi
dolocili VDE, standardih EN in DIN ter posebnim predpisom
BGV A3 za prepreCevanje nesre€, vse v trenutno veljavni
razlicici.
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7 Pomoc¢ ob tezavah

V tem razdelku boste nasli opise tezav, ki jih lahko med
obratovanjem odpravijo pooblas¢ene osebe.

Vsaka nastala tezava je opisana z njenim morebitnim
vzrokom in ustreznim ukrepom za odpravljanje.

Ce neke tezave ni mogode odpraviti s pomo&jo spodnje
tabele, mora pooblas€ena oseba takoj ustaviti generator in
seznaniti pristojno in pooblas€eno servisno osebje.

Motnja

Mozen vzrok

Pomoc¢

V prostem teku ni napetosti ali
je ta prenizka.

Stevilo vrtljajev motorja je bilo
naknadno spremenjeno.

Pokli¢ite servisno osebje.

Elektronski regulator je
premaknjen.

Pokli¢ite servisno osebje.

Elektronski regulator je
pokvarjen.

Pokilicite servisno osebje.

Prihaja do moc&nih nihan;
napetosti.

Motor te¢e neenakomerno.

Pokilicite servisno osebje.

Regulator Stevila vrtljajev
deluje neredno ali
nezadostno.

Pokilicite servisno osebje.

Motor se ne zazene.

Napacéna uporaba motorja.

Upostevajte navodila za
uporabo motorja.

Motor je pomanijkljivo
vzdrzevan.

Upostevajte navodila za
vzdrzevanje motorja.

Sprozil se je nadzor ravni olja.

Preverite raven olja in ga
morebiti dolijte.

Vti€ tlaCnega stikala olja ni
pritrjen.

Preverite pritrjenost tlacnega
stikala olja.

V motorju je premalo goriva.

Nalijte gorivo.

Filter za gorivo je zamasSen.

Zamenjajte filter za gorivo.

V rezervoarju je gorivo slabse
kakovosti.

Pokilicite servisno osebje.

VZigalni kabel nima povezave
do vzigalne svecke.

VZigalni kabel nataknite na
vzigalno svecko.

Cok ni bil aktiviran pri
hladnem motorju.

Aktivirajte Cok.

Pritisnjena in zaskocena je
tipka IZKLOP V SILI.

Odpahnite tipko IZKLOP V
SILI.
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Motnja

Mozen vzrok

Pomo¢

Priklju€ni kabli akumulatorja
so odklopljeni.

Prikljucite oz. privijte
prikljuCne kable akumulatorja.

Baterija za zagon nima moci.

Baterija je izpraznjena.

Napolnite baterijo.

Baterija je pokvarjena.

Zamenjajte baterijo.

Poli baterije so oksidirani.

Ocistite pole baterije in jih
morebiti namazite z mastjo za
pole.

Akumulator zaganjalnika se
ne polni.

Dinamo / regulator polnjenja
sta pokvarjena.

Pokli¢ite servisno osebje.

Motor se ne vrti.

Motor je pokvarjen.

Pokli¢ite servisno osebje.

Iz motorja se kadi.

Prevec olja v motoriju.

Izpustite odvecno olje.

Papirni element zraénega
filtra je umazan ali prepojen z
oljem.

Ocistite papirni element, ali ga
zamenijajte.

Penasti element zraCnega
filtra je umazan ali presuh.

Ocistite penasti element in ga
morebiti navlazite.

Motor se za kratko zazene in

V motorju je premalo goriva.

Nalijte gorivo.

nato ugasne.

Raven olja je prenizka.

Dolijte olje.

Filter za gorivo je zamaSen.

Zamenjajte filter za gorivo.

Motor jeclja.

Kanister enote 20 | je prazen.

Zamenjajte kanister.

Sito naprave za dolivanje
goriva je zamaseno.

Odistite sito.

Uplinjace / filter za gorivo /
rezervoar so onesnazeni s
smolo

Pokilicite servisno osebje.

Oddana mo¢ ne zadostuje.

Elektronski regulator je
premaknjen.

Pokilicite servisno osebje.

Elektronski regulator je
pokvarjen.

Pokilicite servisno osebje.

Motor je pomanijkljivo
vzdrzevan.

Upostevajte navodila za
vzdrzevanje motorja.

Odvzema se prevec modi.

ZmanjSajte odvzeto moc.

Generator deluje
neenakomerno.

Generator je obremenjen prek
nazivne moci.

Zmanj$ajte odvzeto moc.

Pri ve€namenskem zaslonu
S0 posamezne faze obarvane
rdece.

Odjema se prevelika mo¢ /
Obremenitev se odjema
enostransko.

3~: zmanjSajte odjete moci /
1~: obremenitev porazdelite
enakomerno.

Preizkusna lu¢ka zascitnega
vodnika ne sveti.

Preizkusni kabel ni pravilno
vtaknjen.

Pravilno vtaknite preizkusni
kabel.

Preizkusna konica ne zadene
gole kovinske povrsine na
porabniku.

Preizkusno konico drzite na
golo kovinsko mesto na
porabniku.
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Motnja

Mozen vzrok

Pomo¢

Preizkusna lu¢ka je
pokvarjena.

Pokilicite servisno osebije.

Zasgitni vodnik je pokvarjen.

Porabnika locite od
generatorja.

Manijka za&¢itni vodnik.

Izberite porabnika z zas¢itnim
vodnikom.

Motnje pri posebni opremi

Motor se ne zazene v nacinu
zagona na daljavo.

Prikljucni vti¢ priprave za
zagon na daljavo ni pravilno
vtaknjen.

Prikljuéni vti¢ priprave za
zagon na daljavo vtaknite
pravilno.

DviZzni magnet samodejnega
Coka je pokvarjen.

Pokilicite servisno osebje.

Varovalka priprave za zagon
na daljavo je pokvarjena.

Zamenijajte varovalko.

Motor se ne zazene v nac¢inu
tujega zagona

Priklju€ni vti€ priprave za tuji
zagon ni pravilno vtaknjen.

Priklju€ni vti€ priprave za tuji
zagon vtaknite pravilno.

Visoko zmogljiva varovalka
tujega zagona je pokvarjena.

Zamenijajte varovalko.

Akumulator ne polni v nacinu
Ohranjanje napolnjenosti.

Vti€¢ Ohranjanje napolnjenosti
ni pravilno vtaknjen.

Vti€ Ohranjanje napolnjenosti
vtaknite pravilno.

Varovalka Ohranjanje
napolnjenosti je pokvarjena.

Zamenjajte varovalko.

Znizanje Stevila vrtljajev v
prostem teku ne deluje.

Prevesno stikalo je na
polozaju AUS (IZKLOP).

Prevesno stikalo preklopite v
polozaj EIN (VKLOP).

Motor Se ne deluje 5 minut.

Pocakajte minimalni ¢as
delovanja od zagona motorja.

Priklopljena je obremenitev /
elektricni porabnik.

Odklopite obremenitev /
elektricnega porabnika.

Dvizni magnet Znizanje
Stevila vrtljajev v prostem teku
je pokvarjen.

PokliCite servisno osebje.
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8 Tehniéni podatki

V tem razdelku so opisani tehni¢ni podatki za obratovanje
generatorja.

Sl. 8-1: Mere generatorja
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Tehni¢ni podatki

Oznaka Vrednost enoto
Tip ESE 907 DBG DIN | ESE 1107 DBG ES DIN
Nazivna moé 9,0 11,0 [kKVA]
Faktor nazivne mogi 0,8 0,8 [cosq]
Nazivna frekvenca 50 50 [Hz]
Nazivno §t. vrtljajev 3000 3000 [min?]
Nazivna napetost:3~ 400 400 V]
Nazivna napetost:1~ 230 230 V]
Nazivni tok 3~ 12,9 15,9 [A]
Nazivni tok 1~ 26,1 26,1 [A]
Odstopanje v napetosti +5 +5 [%0]
(prosti tek — nazivna moc€)
Teza (pripravljen za 130 150 [kq]
obratovanje)
Vsebina rezervoarja 22 22 (1
(neosvinéeni normalni bencin
ROZ91)
Dolzina 820 820 [mm]
Sirina 440 440 [mm]
Visina 580 580 [mm]
Raven jakosti zvoka Lwa* 94 95 [db (A)]
Raven zvoénega tlaka Lpa (na 69 70 [db (A)]
razdalji 7 m)
Zvocni tlak na delovnem 86 87 [db (A)]
mestu Lpa (1,6 m nad strojem,
1 m razdalje) *
Vrsta zasCite IP54 IP54

Tab. 8.1: Tehnicni podatki za generator

* Postopek merjenja v skladu z 1ISO 3744 (10. del)
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Oznaka Vrednost enoto
Tip ESE 1307 DBG DIN | ESE 1407 DBG ES DIN
Nazivna mo¢ 13,2 13,7 [kKVA]
Faktor nazivhe moci 0,8 0,8 [cosq]
Nazivna frekvenca 50 50 [Hz]
Nazivno §t. vrtljajev 3000 3000 [min]
Nazivna napetost:3~ 400 400 V]
Nazivna napetost:1~ 230 230 V]
Nazivni tok 3~ 19,1 9,8 [A]
Nazivni tok 1~ 31,3 32,6 [A]
Odstopanje v napetosti +5 +5 [%0]
(prosti tek — nazivna moc)
Teza (pripravljen za 150 150 [kq]
obratovanje)
Vsehina rezervoarja 22 22 (1
(neosvinceni normalni bencin
ROZ91)
Dolzina 820 820 [mm]
Sirina 440 440 [mm]
Visina 580 580 [mm]
Raven jakosti zvoka Lwa* 95 95 [db (A)]
Raven zvoénega tlaka Lpa (na 69 69 [db (A)]
razdalji 7 m)
Zvocni tlak na delovhem 86 86 [db (A)]
mestu Lpa (1,6 m nad strojem,
1 m razdalje) *
Vrsta za&cCite IP54 IP54

Stanje: Februar 2019
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Okoljski pogoji Oznaka Vrednost enoto
Visina postavitve nad normalno najv. 2.000 [m]
niclo
Temperatura -20 do +40 [°C]
Relativna vlaznost zraka: najv. 95, ki ne [%6]

kondenzira

Tab. 8.3: Okoljski pogoji generatorja

Pogoji, ki se nanasajo na Oznaka Vrednost enoto
standarde  |/igina postavitve nad normalno < 100 [m]
niclo
Temperatura <25 [°C]
Relativna vlaznost zraka: <30 [%6]

Tab. 8.4: Pogoji generatorja, ki se nanaSajo na standardes

Zmanj$anje mo¢i Zmanjsanje moci na dodatno enoto
1% 100 [m]
4% 10 [°C]

Tab. 8.5: ZmanjSanje moc¢i generatorja v odvisnosti od Pogojev, ki se
nana$ajo na standarde

Razdelilno omrezje Kabel Maks. dolzina | enoto
kabla
HO 7 RN-F (NSH 6u) 1,5 mm? 60 [m]
HO 7 RN-F (NSH 6u) 2,5 mm? 100 [m]

Tab. 8.6: Maksimalna dolzina kabla razdelilnega omreZja v odvisnosti od
preseka kabla

OPOZORILO!

Splosna omejitev na 100 m skupne dolzine je izbrana
zaradi bolj varnega rokovanja med uporabo. Ve¢jo Siritev
razdelilnega omrezja sme opraviti le strokovnjak
elektrikar ali pou€ena oseba.
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